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А
нсамбл Опе­ре Народ­
ног позо­ри­шта у 
Бео­гра­ду спре­ма 
нову постав­ку опе­ре 
Жор­жа Бизеа „Лов­

ци бисе­ра“, заснованe на изу­зет­ним 
емо­тив­ним нијан­са­ма, музич­кој 
ино­ва­тив­но­сти и интри­гант­ној 
при­чи сме­ште­ној на егзо­тич­ном 
остр­ву Цеј­лон (Шри Лан­ка) у чијем 
фоку­су је тема жртво­ва­ња у име 
љуба­ви и при­ја­тељ­ства.

Пре­ми­је­ра је пла­ни­ра­на 12. 
фебру­а­ра на Вели­кој сце­ни, под 
дири­гент­ском упра­вом Алек­сан­
дра Kојића и у режи­ји Дари­ја­на 
Михај­ло­ви­ћа.

„При­ча о жени која сама на 
сте­ни тре­ба да про­ве­де цео живот 
како би оте­ра­ла зле духо­ве од 
чама­ца лова­ца на бисе­ре који се 
оти­ску­ју у неиз­ве­сност Индиј­ског 
оке­а­на, под­се­ћа на Ифи­ге­ни­ји­ну 
жртву Богу ветра, али има и јед­ну 
људ­ску и еман­ци­па­тор­ску стра­
ну. Посма­тра­ју­ћи са стра­не, чак и 
за Бизе­о­во вре­ме, ово је опе­ра у 
сла­ву сло­бо­де, у сла­ву љуба­ви и 
о побе­ди над око­ви­ма које дру­
штво наме­ће. Пре­див­но музич­ко 
дело које се деша­ва на јед­ном од 
нај­леп­ших дело­ва пла­не­те“, каже 
Михај­ло­вић, који је 2009. годи­не, у 

Народ­ном позо­ри­шту у Бео­гра­ду с 
вели­ким успе­хом режи­рао Вер­ди­
је­ву опе­ру „Моћ суд­би­не“.

„Лов­ци бисе­ра је Бизе­о­ва опе­
ра, како пише у лите­ра­ту­ри, са јед­
ним од нај­леп­ших опер­ских дуе­та. 
Зур­га и Надир, бари­тон и тенор, 
пева­ју о при­ја­тељ­ству које се ника­
да неће пре­ки­ну­ти. Ово је јед­на од 
оних опе­ра које су засно­ва­не на 
фасци­на­ци­ји дале­ким и егзо­тич­
ним пре­де­ли­ма. То је изван­ред­на 
меша­ви­на рели­ги­ја, пла­ни­на које 
доми­ни­ра­ју цен­трал­ним делом 
остр­ва и где у рано јутро, на две 
хиља­де мета­ра над­мор­ске виси­
не, жене руч­но беру пупољ­ке чаја. 
Нај­чи­сти­јег и нај­бо­љег чаја на 
све­ту. Тај пре­део се зове Nura­wa­ja 
Ela и про­сто је немо­гу­ће не зами­
сли­ти га кроз музи­ку. Бизе је, веро­
ват­но оча­ран тим при­зо­ром, ство­
рио музич­ко-сцен­ско дело у коме 
се осе­ћа изма­гли­ца која изви­ре из 
џун­гле и пење се лага­но ка хра­мо­
ви­ма укле­са­ним у сте­не“, сма­тра 
Михај­ло­вић.

Соли­стич­ку поде­лу чине Весна 
Ђур­ко­вић, Алек­сан­дра Јова­но­вић, 
Сне­жа­на Сави­чић Секу­лић (Леј­ла), 
Сте­ван Kаранац, Мар­ко Жив­ко­вић 
(Надир), Небој­ша Бабић, Милу­тин 
Јоцић, Сте­фан Пет­ко­вић (Зур­га) 
и Вук Матић, Миха­и­ло Шљи­вић 
(Нура­бад).

Уз пред­ста­ви уче­ству­ју Орке­
стар, Хор и Балет Народ­ног позо­
ри­шта у Бео­гра­ду.

Kореограф је Тама­ра Анто­ни­је­
вић Спа­сић, сце­но­гра­фи­ју ће кре­
и­ра­ти Весна Попо­вић, а кости­ме 
Вишња Жилић. 

У осно­ви сижеа је при­ча о 
пожр­тво­ва­ној љуба­ви мла­дог 
Нади­ра и све­ште­ни­це Леј­ле. На 
путу њихо­вој сре­ћи сто­је врхов­ни 
све­ште­ник Нура­бад и Зур­га – вођа 
иза­бран од стра­не лова­ца на бисе­

ре и дав­на­шњи Нади­ров при­ја­тељ. 
Љубо­мо­ран на Нади­ра због 

Леј­ле, Зур­га одлу­чу­је да обо­
је казни, али након муч­них уну­
тра­шњих пре­ви­ра­ња поште­де­ће 
живот при­ја­те­љу из мла­до­сти и 
Леј­ли, у којој пре­по­зна­је девој­ку 

која му је пре мно­го годи­на спа­си­
ла живот...

Музи­ка из овог опер­ског 
ремек-дела данас је вео­ма попу­
лар­на и често се цити­ра у фил­
мо­ви­ма, а изво­ди се и у број­ним 
инстру­мен­тал­ним обра­да­ма.

Опе­ра „Лов­ци бисе­ра”, коју је 
Бизе напи­са­но 1863. годи­не, када 
је имао све­га 24 годи­не, само јед­
ном је поста­вље­на у Народ­ном 
позо­ри­шту.

Пре­ми­је­ра је одр­жа­на 12. 
окто­бра 1988. годи­не на Сце­
ни у Зему­ну, под дири­гент­ском 
упра­вом Алек­сан­дра Леков­ског, у 
режи­ји Мла­де­на Сабљи­ћа.

Либре­то који су напи­са­ли М. 
Каре и Кор­мон, пре­ве­ли су Хусни­ја 
Кур­то­вић и Кон­стан­тин Вина­вер. 

Била је то, ујед­но, југо­сло­вен­
ска пре­ми­је­ра тог дела, одр­жа­на 
у окви­ру јуби­лар­них два­де­се­тих 
Бео­град­ских музич­ких све­ча­но­сти 
(БЕМУС). 

Под насло­вом „Живот је вар­
љив“, нови­нар ново­сад­ског „Днев­
ни­ка“ П. Анаг­но­сти наво­ди, изме­ђу 
оста­лог, да је пре­ми­је­ра ове опе­ре 
одр­жа­на „у изу­зет­но зани­мљи­вој 
атмос­фе­ри, заин­тир­ги­ра­ла гле­да­
ли­ште“. 

„Пре све­га због тога што је 
аутор фатал­не свет­
ске Кар­мен на при­ме­
ру Лова­ца поку­шао 
да нас уве­ри у то 
како је живот вазда 
непред­ви­дљив, недо­
ку­чив и неса­знат. У 
овој пред­ста­ви коју су 
углав­ном носи­ли тзв. 
мла­ди соли­сти Опе­ре 
Народ­ног позо­ри­шта 
ути­сак је да гле­да­ли­
ште и није има­ло неку 
посеб­ну пре­тен­зи­ју 
да пра­ти диле­ме дво­
је мла­дих који су се у 
потра­зи за сре­ћом и 
миром запу­ти­ли чак у 
дале­ки Цеј­лон веру­
ју­ћи леген­ди како се у тој земљи 
при­ку­пља­ју бисе­ри. У првом пла­
ну овог поду­хва­та био је првак 
Опе­ре бари­тон Сло­бо­дан Стан­
ко­вић (Зур­га), а њему су уз бок 
били мла­ди тенор Гру­ји­ца Пау­
но­вић (Надир), Гор­да­на Јев­то­вић 
(Леј­ла) уз ново­ан­га­жо­ва­не соли­
сте – Вука­ши­на Савић (Нура­бад) 
на пре­ми­је­ри и Ива­на Тома­ше­ва, 
на првој репе­ри­зи, у истој уло­зи. 
Чиње­ни­ца је да пред­ста­ва завре­
ђу­је пажњу“, закљу­чу­је се на кра­
ју тек­ста обја­вље­ног 18. окто­бра 
1988. годи­не. 

Кри­ти­чар днев­ног листа „Бор­
ба“ Бран­ка Радо­вић оце­ни­ла је 
да је „нај­у­бе­дљи­ви­ја, нај­све­жи­ја 
гла­сов­но и вокал­но нај­ко­рект­ни­ја 
била Гор­да­на Јев­то­вић, док је Гру­
ји­ца Пау­но­вић несум­њи­ву музи­
кал­ност при­ка­зао само у сред­њем 
реги­стру део­ни­це дру­гог глав­ног 
лика опе­ре – Нади­ра. Сло­бо­дан 
Стан­ко­вић био је неу­бе­дљив у 
(...) првом чину и знат­но бољи у 
послед­њем, тре­ћем, где је пока­зао 
и изве­сну дина­мич­ку нијан­си­ра­
ност и рас­пе­ва­ност, но не и довр­
ше­ност у изгра­дљи лика. Једи­но 

је Вука­шин Савић успе­вао да се 
избо­ри сво­јим сна­жним басом са 
орке­стром и да делу­је сигур­но, 
поу­зда­но у инто­на­ци­ји, импо­зант­
но у насту­пу“.  

Кри­ти­чар „Поли­ти­ке“ Миле­на 
Пешић, у увод­ном делу тек­ста, под­
се­ти­ла је да је реч о делу „роман­
тич­но-лир­ског карак­те­ра са мало 
глав­них про­та­го­ни­ста“, као и да је 
то било „прво при­ка­зи­ва­ње ове 
опе­ре у исто­ри­ји Опе­ре Народ­ног 
позо­ри­шта и при­лог обе­ле­жа­ва­њу 

150. годи­шњи­це рође­ња Жор­жа 
Бизеа“. Освр­ћу­ћи се на про­таг­но­
сте пре­ми­јер­ног изво­ђе­ња, оце­ни­
ла је да се „убе­дљи­во­шћу нај­ви­ше 
намет­нуо Сло­бо­дан Стан­ко­вић, 
док је мла­дом тено­ру Гру­ји­ци Пау­
но­ви­ћу недо­ста­ја­ло сигур­но­сти 
како у певач­ком, тако и у глу­мач­
ком овла­да­ва­њу ликом. Гор­да­на 
Јев­то­вић је оста­ла у гра­ни­ца­ма 
про­фе­си­о­нал­но оба­вље­ног посла. 
(...) Врху­нац драм­ске напе­то­сти 
који пра­ти и одго­ва­ра­ју­ће интен­
зи­ви­ра­на музич­ка инвен­ци­ја, 
оства­рен је кра­јем дру­гог чина, у 
ефи­ка­сно сабра­ним сна­га­ма соли­
ста, Хора и Орке­стра“. 

Kостиме је кре­и­ра­ла Све­тла­на 
Чко­ње­вић, сце­но­гра­фи­ју је ура­дио 
Вла­ди­мир Маре­нић, а коре­о­гра­
фи­ју Вла­ди­мир Логу­нов. 

Пред­ста­ва је обно­вље­на 14. 
новем­бра 1990. годи­не. Изво­ђе­
њем је дири­го­вао гост – мае­стро 
Kорнел Тра­и­ле­ску из Руму­ни­је, а 
у поде­ли су били Гор­да­на Про­тић 
(Леј­ла), Мили­вој Петро­вић (Надир), 
Сло­бо­дан Стан­ко­вић (Зур­га) и 
Иван Тома­шев (Нура­бад).

М. Без­бра­ди­ца 

ПРЕМИЈЕРА НОВЕ ПОСТАВКЕ ДЕЛА „ЛОВЦИ БИСЕРА“ СЛАВНОГ 
ФРАНЦУСКОГ КОМПОЗИТОРА ЖОРЖА БИЗЕА 

Опера  у славу љубави и 
непрекинутог пријатељства

Фран­цу­ски ком­по­зи­
тор  Ектор Бер­ли­оз 

после пра­и­звед­бе опе­ре 
„Лов­ци бисе­ра“, одр­жа­
не 1863. годи­не у Пари­зу, 
оце­нио је да је „пар­ти­ту­ра 
опе­ре заи­ста успе­ла“. Пре­
ма њего­вом мишље­њу, она 
садр­жи зна­тан број екс­
пре­сив­них дело­ва пуних 
ватре и бога­те коло­ра­ци­
је. „Пар­ти­ту­ра ове опе­ре 
у нај­ве­ћој мери слу­жи на 
част госпо­ди­ну Бизеу који 
ће мора­ти да буде при­хва­
ћен као ком­по­зи­тор упр­кос 
њего­вом рет­ком тален­ту 
пија­ни­сте. (...) Када слу­ша­
те ову опе­ру, немој­те ника­
да губи­ти из вида да је њу 
напи­сао два­де­сет­че­тво­ро­
го­ди­шњак и сети­те се шта 
су дру­ги писа­ли у том ста­
ро­сном добу. Опе­ра „Лов­ци 
бисе­ра“ има као дра­го­це­
не ква­ли­те­те мла­да­лач­ку 
све­жи­ну и живах­ност, као 
одраз јед­ног енту­зи­ја­зма 
који мали број људи зна да 
изра­зи са толи­ко жара. Те 
ква­ли­те­те зре­ло доба обу­
зда­ва несу­мљи­во из стра­ха 
да их не изгу­би“. 
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О
пе­ра­ма „Тра­ви­ја­та”, 
„Аида”, „Симон Бока­
не­гра”, „Тоска”, „Бое­ми” 
, „Туран­дот”, „Нор­ма”, 
„Kавалерија русти­

ка­на”… који­ма дири­гу­је у окви­ру 
редов­ног репер­то­а­ра Народ­ног 
позо­ри­шта, мае­стро Алек­сан­дар 
Kојић уко­ро ће при­дру­жи­ти и 
дело Жор­жа Бизеа „Лов­ци бисе­ра”, 
чија ће пре­ми­је­ра бити одр­жа­на 
12. фебру­а­ра, у режи­ји Дари­ја­
на Михај­ло­ви­ћа. Реч је о насло­ву 
који спа­ја еле­мен­те фран­цу­ске 
опе­ре са егзо­тич­ним зву­ци­ма који 
доча­ра­ва­ју пеј­заж изда­ле­ка, где 
се љубав, при­ја­тељ­ство и изда­
ја суда­ра­ју у музич­ком окру­же­њу 
бога­том хар­мо­ни­ја­ма и орке­
страл­ним тек­сту­ра­ма. 

„Опе­ра Лов­ци бисе­ра или Лов­
ци на бисе­ре је опе­ра на Бизе­о­
вој ства­ра­лач­кој пре­крет­ни­ци. 
Kомпозитор, тада у сво­јој 24. годи­
ни, аси­ми­ло­вао је, путу­ју­ћи по 
Евро­пи, раз­ли­чи­те музич­ке ути­ца­је 
(ита­ли­јан­ске и немач­ке) и поку­шао 
да их сје­ди­ни, нака­ле­ми на оно 
што је ори­ги­на­лан, његов  музич­
ки језик”, каже при­зна­ти умет­ник у 
раз­го­во­ри за „Позо­ри­шне нови­не” 
и напо­ми­ње да се то и осе­ти у овој 
опе­ри. 

„Међу­тим, ути­цај њего­вог 
земља­ка, Фран­цу­за Шар­ла Гуноа 
је пре­су­дан. У Лов­ци­ма се пре­
по­зна­је коли­ко Бизе дугу­је овом 
свом суна­род­ни­ку. Мно­ге стра­ни­це 
под­се­ћа­ју на стра­ни­це из Гуно­о­вог 
Фау­ста. То није нужно лоша ствар, 
напро­тив, Бизе је истра­жи­вао, тра­
жио свој музич­ки језик и пот­пис, 
поку­ша­вао је да се са раз­ли­чи­тим 
ути­ца­ји­ма избо­ри и конач­но да 
про­хо­да у умет­нич­ком сми­слу. Мно­
га места у Лов­ци­ма су сјај­но, ори­ги­
нал­но напи­са­на. 

Kоји су за Вас нај­ве­ћи иза­зо­ви 
у изво­ђе­њу ове опе­ре с обзи­ром 
на Бизе­ов ком­по­зи­тор­ски стил и 
чиње­ни­цу да она садр­жи зна­тан 
број екс­пре­сив­них дело­ва пуних, 
како то каже Ектор Бер­ли­оз, ватре 
и бога­те коло­ра­ци­је?

Нај­ве­ћи иза­зов је не дода­
ва­ти ништа, у инте­р­пре­та­тив­ном 
сми­слу. Лов­ци бисе­ра су мла­да­лач­
ко дело са свим сво­јим успо­ни­ма 
и падо­ви­ма, и као такво и тре­ба 
да се пер­ци­пи­ра. Наш зада­так је 
да јед­ну узбу­дљи­ву, зани­мљи­ву 
опе­ру о при­ја­тељ­ству, вер­но­сти, 
закле­тви, љуба­ви и изда­ји види­мо 
Бизе­о­вим очи­ма и чује­мо њего­
вим уши­ма. Опе­ра се деша­ва на 
Шри Лан­ки, на Цеј­ло­ну. То је за 
мла­дог Фран­цу­за било недо­сти­
жно далек пре­део; ми то данас не 
може­мо ни да пој­ми­мо шта је он 
имао у сво­јој машти при поми­сли 
на Цеј­лон на ком ника­да није био. 
Сам избор лите­рар­ног пред­ло­шка 

који се деша­ва на оба­ла­ма Индиј­
ског оке­а­на довољ­но гово­ри о 
жељи Бизеа да буде ори­ги­на­лан. 
Бер­ли­оз је био у пра­ву јер је мла­
ди Бизе упо­тре­био сва сво­ја зна­
ња да један непо­зна­ти свет при­
ка­же на опер­ској сце­ни.

Посто­ји ли неки спе­ци­фи­чан 
део у овој опе­ри који бисте иста­
кли као посе­бан за дири­го­ва­ње?

За дири­го­ва­ње само по себи 
у овом делу нема посеб­них спе­
ци­фич­но­сти. Међу­тим, дело­ви 
који зау­век оста­ју запам­ће­ни 
чим се чују јесу - роман­са Нади­ра, 
дует Нади­ра и Зур­ге, ари­ја Леи­
ле из дру­гог чина и ари­ја Зур­ге 
из тре­ћег чина. Мело­ди­је у овим 
нуме­ра­ма су карак­те­ри­стич­не 
за Бизе­ов музич­ки језик и то је 
упра­во оно нај­о­ри­ги­нал­ни­је што 
је изне­дрио у овој опе­ри. Ина­че, 
ове годи­не се навр­ша­ва 150. годи­
на од смр­ти Жор­жа Бизеа. Опе­ра 
Народ­ног позо­ри­шта ће достој­но 
обе­ле­жи­ти јуби­леј овог вели­ка­на 
са два нај­по­зна­ти­ја њего­ва насло­
ва – пре­ми­је­ром „Лов­ци бисе­ра“ и, 
нарав­но, опе­ром „Kармен“. 

Поред дири­го­ва­ња, актив­но се 
бави­те орке­стри­ра­њем и аран­жи­ра­
њем. Шта у окви­ру све­га тога посеб­
но издва­ја­те као нешто нај­зна­чај­ни­
је што сте до сада ура­ди­ли? 

Аран­жи­рао сам и орке­стри­
рао заи­ста мно­го до сада, за раз­
ли­чи­те саста­ве. Од камер­них до 
вели­ких сцен­ских фор­ми као што 
су опе­ра и балет. Међу­тим, нај­зна­
чај­ни­јим доса­да­шњим успе­хом 
на том пољу сма­трам мој нови 
аран­жман и орке­стра­ци­ју бале­та 

„Дама с камли­ја­ма“ коју је у Срп­
ском народ­ном позри­шту поста­
вио коре­о­граф Kрунислав Симић, 
као и аран­жма­не за два опер­ска 
насло­ва – опе­ру „Kнез Иво од 
Сем­бе­ри­је“ Иси­до­ра Баји­ћа сам 
орек­стри­рао за вели­ки „а тре“ 
орке­стар­ски састав и „Ђани Ски­ки“ 
Ђако­ма Пучи­ни­ја коју сам орке­
стри­рао за 17 инстру­ме­на­та. 

Себе сма­тра­те ватре­ним 
побор­ни­ком ком­па­ра­тив­ног раз­
ми­шља­ња о умет­но­сти. У којој 
мери Вам то омо­гу­ћа­ва дубље 
раз­у­ме­ва­ње музич­ких тра­ди­ци­ја 
и сти­ло­ва из раз­ли­чи­тих кул­ту­ра? 

Сма­трам да је све пита­ње 
кон­тек­ста. Пита­ње једин­ства вре­
ме­на и места. Ника­да јед­но дело 
не посма­трам изо­ло­ва­но. То умно­
го­ме олак­ша­ва пут до раз­у­ме­ва­ња 
и „деши­фро­ва­ња“ јед­ног музич­
ког дела. Важно је зна­ти шта се 
стил­ски симул­та­но дога­ђа­ло у 
књи­жев­но­сти, архи­тек­ту­ри, сли­
кар­ству, музи­ци… Kакве су биле 
поли­тич­ке при­ли­ке, у ком поло­жа­
ју је био одре­ђе­ни ком­по­зи­тор у 
одно­су на сво­је коле­ге и у одно­су 
на дру­ге умет­ни­ке тог вре­ме­на. То 
су ства­ри које су мул­ти­ди­сци­пли­
нар­не и које су мени лич­но вео­ма 
важне када инте­пре­ти­рам неко 
дело. 

Јед­ном при­ли­ком сте изја­ви­
ли да од сва­ког дири­ген­та може 
нешто да се нау­чи – од неко­га 
како тре­ба да се ради, од неко­га 
како не тре­ба. У том сми­слу, веру­
јем да је иску­ство посма­тра­ња 
лоших при­ме­ра јед­на­ко вред­но 
као и уче­ње од добрих при­ме­ра?

Апсо­лут­но. Kада се пажљи­во 
посма­тра, могу се и те како виде­ти 
ства­ри које нису добре. Дири­го­ва­
ње је ствар невер­бал­не кому­ни­
ка­ци­је и као било који зна­ков­ни 
језик, мора бити разу­мљи­во. Исто 
тако, бавље­ње музи­ком је пре 
све­га занат, а сва­ки занат мора да 
се дове­де на нај­ви­ши могу­ћи сте­
пен како би се добио ква­ли­те­тан 
резул­тат. 

Народ­но позо­ри­ште је недав­
но, током новем­бра и децем­бра, 
обе­ле­жи­ло сто­го­ди­шњи­цу смр­ти 
Ђако­ма Пучи­ни­ја (29.11.1924.) 
осми­шље­ним репер­то­а­ром под 
нази­вом „Сла­ви­мо Пучи­ни­ја“ чији 
сте и Ви били један од актив­них 
уче­сни­ка. Kакви су Ваши ути­сци 
у вези са тим дога­ђа­ји­ма у окви­
ру којих је, поред пред­ста­ва са 
редов­ног репер­то­а­ра – „Бое­ми”, 
„Туран­дот”, „Тоска” и „Манон Леско”, 
одр­жа­на и пре­ми­је­ра „Трип­ти­ха”, 
као и Гала кон­церт у њего­ву сла­ву? 

Мислим да је Пучи­ни­је­ва про­
сла­ва про­шла вео­ма добро. Опе­
ра Народ­ног позо­ри­шта је публи­
ци пред­ста­ви­ла све Пучи­ни­је­ве 
насло­ве са акту­ел­ног репер­то­а­ра 
и то уоп­ште није мали број пред­
ста­ва. Уз то, поста­вља­ње цело­куп­
ног „Трип­ти­ти­ха“ је био дога­ђај за 
себе, јер такав поду­хват зах­те­ва 
изу­зет­но мно­го соли­ста, вели­ку 
дисци­пли­ну и спрем­ност орке­
стар­ског апа­ра­та. Те вече­ри су 
насту­пи­ли мно­ги мла­ди умет­ни­
ци, који су тек на почет­ку, као и 
они про­сла­вље­ни, иску­сни. Била 
је то про­сла­ва достој­на вели­ка­на 
какав је Пучи­ни. 

Kад смо већ код Пучи­ни­ја, 
који су, пре­ма Вашем мишље­њу, 
нај­ва­жни­ји фак­то­ри који су обли­
ко­ва­ли његов једин­стве­ни при­
ступ опер­ском жан­ру?

Пучи­ни је чвр­сто ста­јао на 
раме­ни­ма свог прет­ход­ни­ка Вер­
ди­ја. Са те виси­не могао је да 
добро сагле­да где се опе­ра кре­
ће и какве су тен­ден­ци­је у опер­
ском све­ту у то вре­ме. Пучи­ни је 
био изу­зет­но прак­ти­чан човек и 
као такав схва­тио је да само при­
ка­зи­ва­ње чисте, ого­ље­не емо­ци­
је може публи­ку тог вре­ме­на и 
опе­ру уоп­ште пове­сти у јед­ном 
новом прав­цу. Он је тво­рац нај­
е­мо­тив­ни­јих стра­ни­ца опер­ске 
музи­ке у цело­куп­ној лите­ра­ту­
ри. Њего­ва музи­ка је заво­дљи­ва, 
интим­на, стра­стве­на, поне­кад и 
врло ерот­ска, а у неким слу­ча­је­
ви­ма изу­зет­но насил­на. Она путем 
спе­ци­јал­них, пре­по­зна­тљи­вих 
пучи­ни­јев­ских акор­да и мело­ди­
ја опи­су­је све кут­ке људ­ске душе. 
Суд­би­на се са Пучи­ни­јем ипак 
гру­бо пои­гра­ла. Kомпозитор који 
је позна­вао људ­ски глас као мало 
ко од њего­вих савре­ме­ни­ка и који 
је пода­рио људ­ском гла­су пре­гршт 
неза­бо­рав­них мело­ди­ја, умро је 
од рака грла.

Може ли и у којој мери музи­
ка опле­ме­ни­ти или пре­о­бра­зи­ти 
чове­ка?

Нисам сигу­ран да га може 
пре­о­бра­зи­ти, али може бити „оки­
дач“ за низ осе­ћа­ња и пси­хич­ких 
сен­за­ци­ја. Може да иза­зо­ве емо­
ци­је које ће под­ста­ћи чове­ка на 
раз­ми­шља­ње. Од антич­ких вре­
ме­на, од Плу­тар­ха на ова­мо, зна­
ло се како одре­ђе­не мело­ди­је и 
лестви­це делу­ју на људ­ску пси­ху. 
Неке пози­тив­но, а неке нега­ти­во, 
па су одре­ђе­не биле и забра­ње­не. 
Мно­го се писа­ло о ути­ца­ју музи­ке, 
о њеној леко­ви­то­сти и њеној моћи 
као и о штет­но­сти лоше музи­
ке. Оно што је сигур­но јесте да је 
музи­ка нео­п­ход­на. Добра музи­ка. 
Посто­ји и лоша која је погуб­на. 
И зато, није исти­на да се о уку­си­
ма не рас­пра­вља. О да, о уку­си­ма 
се и те како рас­пра­вља, пого­то­во 
са људи­ма који сво­јим поступ­ци­
ма тре­ба да обли­ку­ју јав­ни укус, 
који одре­ђу­ју шта је добро, а шта 
није, шта ће људи чути и виде­ти, а 
шта не. И у позо­ри­шту, и на теле­
ви­зи­ји и сву­где. Јер, лоша музи­
ка може трај­но оште­ти­ти чове­ка 
као и поглед на лоше изгра­ђе­ну, 
ружну згра­ду поред које про­ла­зи 
док иде ули­цом. Умет­ност има моћ 
и зато је важно да само врхун­ска 
умет­ност нала­зи пут до људи. Зато 
је важан ква­ли­те­тан и добар укус. 
А добар укус је одраз обра­зо­ва­ња 
и вас­пи­та­ња. 

Мико­јан Без­бра­ди­ца
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Н
арод­но позо­ри­ште 
у Бео­гра­ду је недав­
но уго­сти­ло чуве­ног 
балет­ског умет­ни­ка 
Хозеа Мар­ти­не­за, 

акту­ел­ног дирек­то­ра Бале­та пари­
ске Опе­ре, који ће на нашој сце­
ни поста­ви­ти балет „Дон Kихот“ 
Лудви­га Мин­ку­са, јед­но од нај­по­
зна­ти­јих дела кла­сич­не балет­ске 
лите­ра­ту­ре наста­ло на исто­и­ме­
ном рома­ну Мигу­е­ла де Сер­ван­
те­са.

Хозе Мар­ти­нез се упо­знао са 
ансам­блом Бале­та Народ­ног позо­
ри­шта у Бео­гра­ду и наја­вио   да 

ће њего­ва постав­ка овог бале­та 
пре­пу­ног комич­них и роман­тич­
них еле­ме­на­та прот­ка­них дина­
мич­ном и емо­ци­о­нал­но бога­том 
музи­ком, бити осло­ње­на на тра­
ди­ци­о­нал­ни коре­о­граф­ски израз 
инспи­ри­сан вер­зи­ја­ма Мари­ју­са 
Пети­па и Алек­сан­дра Гор­ског.

„У исто вре­ме, желим да дам 
и сво­ју визи­ју ове при­че. Тако­ђе, 

наме­ра ми је да истак­нем већи 
зна­чај и уло­гу Дон Kихота, по коме 
балет носи назив, у сми­слу да му 
дозво­лим да испу­ни сво­ју жељу да 
се срет­не са Дул­си­не­јом. То није 
само сан, већ то поста­је и ствар­
ност у којој ће се пара­лел­но одви­
ја­ти две љубав­не при­че - изме­ђу 
Дон Kихота и Дул­си­не­је, те Kитри 
и Бази­ла. Све вари­ја­ци­је су ту, као 
и коде; поста­вио сам нови pas 
de deux на почет­ку дру­гог чина, 
који до сада није посто­јао. Сце­
ну тавер­не смо изба­ци­ли како 
бисмо задр­жа­ли акци­ју и дина­
мич­ност која држи пажњу гле­да­
ла­ца до кра­ја пред­ста­ве“, наја­вљу­
је Мар­ти­нез, умет­ник импре­сив­не 
играч­ке и коре­о­граф­ске кари­је­ре.

Мар­ти­нез је рођен 1969. годи­
не у шпан­ском гра­ду Kартагена. 
Шко­ло­вао се у балет­ској шко­ли 
„Rosel­le Hig­hto­wer“ у Kану, као и 

балет­ској шко­ли пари­ског Бале­
та којем се одмах и при­дру­жио. 
Већ 1988. годи­не постао је првак 
Бале­та пари­ске Опе­ре где је оди­
грао све вели­ке уло­ге балет­ског 
репер­то­а­ра. Добит­ник је мно­гих 
зна­чај­них награ­да, међу који­ма 
се посеб­но издва­ја­ју „Prix Beno­is 
de la Dan­se“, „Prix de Lau­san­ne“ и 
„Pre­mio Naci­o­nal de Dan­za“.  Углед­
ни јапан­ски пле­сни часо­пис „Shin­
sho­kan“ про­гла­сио га је јед­ним од 
нај­бо­љих пле­са­ча дана­шњи­це. 
Пре дола­ска на чело пари­ске Опе­
ре, био је и умет­нич­ки дирек­тор 

шпан­ске „Nati­o­nal Dan­ce Com­
pany“.

Посе­бан умет­нич­ки печат 
пред­ста­ви даће нови декор и 
кости­ми које пот­пи­су­је Иња­ки 
Кобос Гере­ро. 

Аси­стент Хозеа Мар­ти­не­за у 
раду на пред­ста­ви биће Ана Еле­на 
Мар­тин Еја.

Пре­ми­је­ра је пла­ни­ра­на у мају 
2025. годи­не на Вели­кој сце­ни, а у 
пред­ста­ви ће уче­ство­ва­ти ком­пле­
тан ансамбл Бале­та и   Орке­стар 
Народ­ног позо­ри­шта у Бео­гра­ду.

Р.П.Н.

У 
Народ­ном позо­
ри­шту у Бео­гра­ду 
поче­ле су про­бе 
пред­ста­ве „Цен­
тра­ла за хумор”, 

по тек­сту Ђор­ђа Kосића и у 
режи­ји Оље Ђор­ђе­вић.

Пре­ми­је­ра ове рат­не 
тра­ги­ко­ме­ди­је, инспи­ри­
са­не исти­ни­тим дога­ђа­
ји­ма и лич­но­сти­ма у оку­
пи­ра­ном Бео­гра­ду током 
Дру­гог свет­ског рата, 
пла­ни­ра­на је 22. мар­та 
на Сце­ни „Раша Пла­о­вић“. 

Дра­ма­тург   Јефи­ми­ја 
Секу­ло­вић, кости­мо­граф 
Мари­ја Мар­ко­вић Мило­јев, 
сце­но­граф Љуби­ца Мила­но­
вић, ком­по­зи­тор Ире­на Попо­
вић Дра­го­вић, дизајнер светла 
Никола Завишић, кореограф 
Андреја Кулешевић и Љиљана 
Мркић Поповић која ће 
обликовати сценски говор,  
пот­пи­су­ју се као умет­нич­ки тим 
овог позо­ри­шног дела у којем 
су уло­ге доде­ље­не Радо­ва­ну 
Вујо­ви­ћу (Алек­сан­дар Цвет­ко­
вић Аца), Мило­шу Ђор­ђе­ви­ћу 
(Јован Танић), Јова­ну Јова­но­
ви­ћу (Нико­ла Попо­вић), Вањи 
Мила­чић (Жан­ка Сто­кић), Павлу 
Јери­ни­ћу (Мир­ко Мили­са­вље­
вић) и Суза­ни Лукић (Љубин­ка 
Бобић Боба). 

Рад­ња кома­да деша­ва се 
током стра­хо­вла­де наци­стич­
ке Немач­ке над оку­пи­ра­ном 

Срби­јом када део бео­град­ских 
глу­ма­ца одлу­чу­је да и у таквим 
окол­но­сти­ма, ипак, наста­ви са 
радом и да пред наро­дом изво­
ди коме­ди­је. 

Јед­но од ново­о­тво­ре­них 
буле­вар­ских позо­ри­шта, „Цен­
тра­ла за хумор”, посеб­но је 
успе­шно -  игра се по више 
пред­ста­ва днев­но, махом за 
срп­ску публи­ку. Исто­вре­ме­
но са коме­ди­јом на сце­ни, 
деша­ва­ју се ужа­си у зби­љи: 
застра­ши­ва­ња, јав­на веша­ња, 
погу­бље­ња и одво­ђе­ња у кон­
цен­тра­ци­о­не лого­ре. У „вре­ме­
ну у којем ником није до сме­ха”, 
маса публи­ке дола­зи упра­во по 
смех као бег од суро­ве сва­ко­
дне­ви­це.. .  

„У пре­пли­та­њу рат­не и позо­
ри­шне ствар­но­сти, поста­вља 

се пита­ње -  шта је за осу­ду у 
окол­но­сти­ма у који­ма је живот 
потро­шна роба, и ко уоп­ште 
има пра­во да доно­си ту пре­су­
ду. Цен­тра­ла за хумор је инспи­
ри­са­на исти­ни­тим дога­ђа­ји­ма и 
лич­но­сти­ма, и у њихо­вом слу­
ча­ју, пре­су­да је била брза и без 
пра­ва на одбра­ну, за неке - на 
смрт.  У нашој пред­ста­ви, лич­но­
сти које су сре­ди­ном про­шлог 
века исту­па­ле на сце­ну Народ­
ног позо­ри­шта поја­вљу­ју се на 
њој поно­во -  нарав­но, ово­га 
пута као изма­шта­ни драм­ски 
лико­ви, пло­до­ви пишче­ве фик­
ци­је -  да одбра­не сва­ко сво­ју 
пози­ци­ју: кола­бо­ра­ци­је, пре­
стан­ка рада, или пак ради­кал­
ног отпо­ра“, наво­ди аутор кома­
да Ђор­ђе Kосић.  

Р.П.Н.

ЧУВЕНИ БАЛЕТСКИ УМЕТНИК ХОЗЕ МАРТИНЕЗ ПОСТАВЉА МИНКУСОВОГ „ДОН КИХОТА“

Традиционални кореографски израз 
уз ауторски печат
Балет „Дон Kихот“, који 

је као фун­да­мент кла­
сич­ног репер­то­а­ра нај­ве­
ћих свет­ских ком­па­ни­ја 
одав­но постао кри­те­ри­
јум за ква­ли­тет, први пут 
је на сце­ни Народ­ног 
позо­ри­шта у Бео­гра­ду 
поста­вљен 1931. годи­не. 
Сле­де­ће вер­зи­је су изве­
де­не 1973, 1988 и 2007. 
годи­не.

ОДРЖАН НОВОГОДИШЊИ ГАЛА КОНЦЕРТ

Тра­ди­ци­о­нал­ни Ново­го­ди­шњи гала кон­церт ансам­бла Опе­ре 
Народ­ног позо­ри­шта у Бео­гра­ду одр­жан је 13. јану­а­ра  на Вели­

кој сце­ни. И ове годи­не, тај пре­сти­жни дога­ђај пону­дио је љуби­те­
љи­ма опер­ске умет­но­сти разних гене­ра­ци­ја спе­ци­јал­но при­пре­
мљен репер­то­ар, обо­јен роман­тич­ном и све­чар­ском атмос­фе­ром. 
Гле­да­о­ци  су  ужи­ва­ли  у вео­ма бога­том, садр­жај­ном и бри­жљи­во 
ода­бра­ном више­ча­сов­ном про­гра­му сачи­ње­ном од вели­чан­стве­
них увер­ти­ра, ари­ја и дуе­та који су то зим­ско вече пре­тво­ри­ли у 
неза­бо­рав­ну ново­го­ди­шњу сим­фо­ни­ју пре­пу­ну пра­знич­ног духа и 
рас­по­ло­же­ња. За ову музич­ку маги­ју поно­во је вла­да­ло огром­но 
инте­ре­со­ва­ње публи­ке; све ула­зни­це биле су рас­про­да­те у рекорд­
ном року, за мање од 24 сата. Уз Орке­стар насту­пи­ли су прва­ци и 
соли­сти Опе­ре Ана Руп­чић, Јасми­на Трум­бе­таш Петро­вић, Јан­ко 
Сина­ди­но­вић, Сања Кер­кез, Дејан Мак­си­мо­вић, Душан Пла­зи­нић, 
Дра­гу­тин Матић, Љуби­ца Вра­неш, Весна Ђур­ко­вић, Евге­ни­ја Јере­
мић Покра­јац, Вук Зекић и Миха­и­ло Шљи­вић. Про­гра­мом, у режи­ји 
Ане Гри­го­ро­вић, дири­го­ва­ли су Ђор­ђе Павло­вић, Ђор­ђе Стан­ко­вић, 
Нина Фуштар и Алек­сан­дар Гутић. Ново­го­ди­шњи опе­р­ски гала кон­
церт који Народ­но позо­ри­ште у Бео­гра­ду тра­ди­ци­о­нал­но орга­ни­
зу­је од 1993. годи­не, сва­ког 13. јану­а­ра, није само музич­ки дога­ђај, 
већ и про­сла­ва умет­но­сти и кул­ту­ре и истин­ски спек­такл за душу.  
На кра­ју вече­ри, соли­сти су на бис изве­ли чуве­ну „Вин­ску песму” 
из Вер­ди­је­ве „Тра­ви­ја­те”, а овај вели­чан­стве­ни тре­ну­так, испу­њен 
стра­стве­ним емо­ци­ја­ма и бес­пре­кор­ним пева­њем, пред­ста­вљао је 
иде­а­лан завр­ше­так кон­цер­та и награ­ду за вер­ну публи­ку која је све 
вре­ме, са усхи­ће­њем, поса­ма­тра­ла деша­ва­ња на сце­ни.

Р.П.Н.
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Т
оком доса­да­шње успе­
шне и вео­ма бога­те 
кари­је­ре, прва­ки­ња 
Бале­та Народ­ног позо­
ри­шта у Бео­гра­ду Тео­

до­ра Спа­сић оства­ри­ла је вели­ки 
низ зна­чај­них соли­стич­ких уло­га у 
цело­куп­ном кла­сич­ном и нео­кла­
сич­ном репер­то­а­ру. Њен једин­
ствен играч­ки стил којим пле­ни 
са сце­не, прот­кан изу­зет­ном тех­
ни­ком, пре­ци­зно­шћу изво­ђе­ња и 
емо­тив­ном сна­гом, оста­вља вео­ма 
сна­жан ути­сак не само на публи­ку, 
већ и на струч­ну кри­ти­ку. У међу­
вре­ме­ну, нису је зао­би­шла ни нека 
зна­чај­на при­зна­ња од којих се 
посеб­но издва­ја­ју Награ­да „Ната­
ша Бошко­вић“ и Награ­да „Радо­
мир Вучић”. Пре два месе­ца, сво­ју 
умет­нич­ку био­гра­фи­ју обо­га­ти­ла 
је и уло­гом у савре­ме­ном бале­ту 
„Рефлекс”, у коре­о­гра­фи­ји Сање 
Нин­ко­вић, на музи­ку Ире­не Попо­
вић, који истра­жу­је однос мла­дих 
и диги­тал­ног доба као одго­вор 
на све­при­сут­не иза­зо­ве модер­
ног све­та. У раз­го­во­ру за „Позо­
ри­шне нови­не” Тео­до­ра исти­че 
да пред­ста­ва доно­си вибрант­ну 
игру испу­ње­ну широ­ким спек­тром 
емо­ци­ја и кроз фор­му савре­ме­ног 
пле­са при­ча о ути­ца­ју савре­ме­них 
тех­но­ло­ги­ја на мла­де гене­ра­ци­
је, као и уло­зи поро­ди­це у новим 
окол­но­сти­ма дана­шњи­це.

„Нажа­лост, наше окру­же­ње је 
оду­зе­то од сада­шњег тре­нут­ка, па 
нам изо­ста­је моме­нат при­сут­но­
сти. Сва­ко поку­ша­ва да побег­не 
у неки свој свет, изо­лу­је се поку­
ша­ва­ју­ћи да про­на­ђе и оправ­да 
себе, а запра­во се деша­ва упра­во 
супрот­но - губи­мо себе и ута­па­мо 
се у гру­пу”.

Визи­ја покре­та пре­но­си уни­
вер­зал­ну пору­ку о мигра­ци­ји 

дру­штва у диги­тал­ни свет, иза­зи­
ва­ју­ћи публи­ку да се пре­и­спи­та о 
ствар­но­сти у којој пре­жи­вља­ва­ју 
инстинк­тив­ни рефлек­си и ства­
ра­ју се нови обра­сци пона­ша­ња. 
Како се у све то „уклапа“ ваша 
јунакиња?

Лик коју тума­чим је вео­
ма дру­штве­на девој­ка која воли 
заба­ву и ужи­ва у дру­штву, пра­ти 
сво­ју гру­пу при­ја­те­ља у све­му, и 
у добром и у лошем. До момен­
та када се сусре­ће са јед­ним од 
сво­јих при­ја­те­ља са којим дели 
мишље­ње, нера­зу­ме­ва­ње наси­
ља над мла­ди­ћем, али нијед­но 
од нас нема хра­бро­сти да иска­
же сво­је емо­ци­је и мисли. Страх 
од непри­хва­ће­но­сти, одби­ја­ња, 
гла­сно изја­шња­ва­ње, став који 
бра­ни­мо, све је то стра­но јед­ном 
мла­дом незре­лом бићу које поку­
ша­ва да буде део дру­штва. Да ли 
је гре­шка дру­штва што поку­ша­ва 
да пони­шти инди­ви­ду­ал­ност или 
је гре­шка поје­дин­ца који себе 
бри­ше зарад гру­пе? Да ли нас 
данас учи да скри­ва­мо сво­је емо­
ци­је и стра­хо­ве од дру­гих зарад 
при­хва­та­ња? Зарад при­па­да­ња? 
Неко­ме или нече­му. На кра­ју, ипак 
је бли­скост та која нас спа­ша­ва од 
све­га и сва­ког иза­зо­ва пред нама. 
Бли­скост са при­ја­те­љем, са поро­
ди­цом, са нај­бли­жи­ма који ће раз­
у­ме­ти, помо­ћи и спа­си­ти.

Про­шле сезо­не, поно­во сте на 
сце­ну „вра­ти­ли” још јед­ну сво­ју 
вели­ку и зна­чај­ну уло­гу из кла­сич­
ног балет­ског репер­то­а­ра -  Сва­
нил­ду у „Копе­ли­ји“, на музи­ку Леа 
Дели­ба, у коре­о­гра­фи­ји Љубин­ке 
и Петра Добри­је­ви­ћа…

Уло­гу Сва­нил­де сам први пут 
ради­ла упра­во са Бубом Добри­
је­вић, пре девет годи­на када ме 
је ода­бра­ла да радим са њом. 

Тада су и коре­о­гра­
фи­ја и драм­ски део 
уло­ге били иза­зо­ви 
за мене. Тех­нич­ке 
део­ни­це су, тако­ђе, 
биле зада­ци који 
су тра­жи­ли вре­
ме за уве­жба­ва­ње. 
Овај пут када сам се 
сусре­ла са „ста­ром”, 
већ позна­том Сва­нил­
дом, било је неу­по­ре­ди­
во лак­ше. Тело је упам­ти­ло 
све што се дав­но уве­жба­ва­ло, 
само сам ужи­ва­ла у пои­гра­ва­
њу са мојим ликом, који је сва­ки 
дан доби­јао нове момен­те, било 
карак­тер­не или емо­тив­не.

Про­шлог месе­ца, у окви­ру 
„Пра­знич­ног репер­то­а­ра”, у култ­
ном „Крц­ку Ора­шчи­ћу” игра­ли сте 
Машу, глав­ну жен­ску уло­гу. И ове 
годи­не, поно­во је вла­да­ло огром­
но инте­ре­со­ва­ње публи­ке за ту 
пред­ста­ву за коју су, за сва изво­
ђе­ња у децем­бру и јану­а­ру (укуп­
но 11), све ула­зни­це биле рас­про­
да­те у рекорд­ном року, за мање 
од 24 сата?

Дра­го ми је да то чујем. Раду­
је ме да се публи­ка вра­ћа у позо­
ри­ште. Слу­ша­ла сам при­че мојих 
коле­га који су игра­ли пред пре­пу­
ним сала­ма дав­них деве­де­се­тих и 
публи­ком која је баца­ла цве­ће на 
сце­ну и дола­зи­ла изно­ва и изно­
ва да гле­да балет. Сва­ка­ко посто­је 
пред­ста­ве које су увек  рас­про­да­
те; „Крц­ко” је јед­на од њих, годи­
на­ма уна­зад. Част ми је да сам 
била од прве про­бе у сали и ства­
ра­ла Машу за чуве­ни балет који, 
веру­јем, ника­да неће доса­ди­ти ни 
мени ни публи­ци.

Про­шле годи­не за наслов­ну 
уло­гу у Жизе­ли доби­ли сте пре­
сти­жну награ­ду „Ната­ша Бошко­

вић“ за нај­бо­љу интер­
пре­та­ци­ју кла­сич­ног 
или нео­кла­сич­ног сти­
ла у обла­сти балет­ске 
умет­но­сти. Веру­јем да 
вам мно­го зна­чи што 
сте доби­ли јед­но такво 
зна­чај­но при­зна­ње…

Зами­сли­те коли­ко 
се обра­ду­је­те неком 
ком­пли­мен­ту и коли­ко 
може да вам улеп­ша 
дан. Похва­ла ваших 
коле­га за нешто што 
сте ура­ди­ли или педо­
го­га са којим сте сва­
ки дан у сали -  све су 
то мале ства­ри које 
нас покре­ћу и дају 
неку моти­ва­ци­ју, неку 

потвр­ду да сте на пра­вом путу, 
коју жели­те да чује­те. Може­те ли 
сада да зами­сли­те коли­ко зна­чи 
Награ­да „Ната­ша Бошко­вић” која 
се доде­љу­је сва­ке дру­ге годи­не, 
где је у раз­ма­тра­њу пре­ко три­де­
сет изво­ђе­ња, раз­ли­чи­тих игра­ча, 
раз­ли­чи­тих уло­га, где се не игра 
на пое­не? Не посто­ји рачу­ни­ца, 
мате­ма­ти­ка. Нема про­ду­жет­ка. 
Захвал­на сам што је неко пре­по­
знао моју љубав пре­ма Жизе­ли и 
осе­тио то што ја осе­ћам на сце­ни 
у том тре­нут­ку. Желим да се захва­
лим мом коле­ги Јови­ци Бего­је­
ву који је заслу­жан што се моја 
Жизе­ла деси­ла баш тада.

Жири је у обра­зло­же­њу иста­
као да је Жизе­ла у вашем тума­
че­њу „тех­нич­ки чиста, нежна, 
пуна љуба­ви, драм­ски бес­пре­
кор­но изве­де­на“. Који су вам 
били нај­ве­ћи иза­зо­ви у тума­че­њу 
те уло­ге?

Првен­стве­но драм­ски момен­
ти. Лик Жизе­ле је толи­ко сло­је­
вит, од јед­не неви­не, без­у­слов­не 
љуба­ви до луди­ла и смр­ти због 
исте те љуба­ви. Пока­за­ти све те 
емо­ци­је и сва емо­тив­на ста­ња са 
који­ма се сусре­ће Жизе­ла кроз 

два чина овог бале­та, то је био 
нај­ве­ћи иза­зов.

На који начин про­на­ла­зи­те 
рав­но­те­жу изме­ђу пошто­ва­ња 
ори­ги­нал­не коре­о­гра­фи­је и уно­
ше­ња свог лич­ног печа­та у сва­ку 
уло­гу?

Мислим да је пред­ност у томе 
када сара­ђу­је­те лич­но са коре­
о­гра­фом у момен­ту ства­ра­ња 
зада­те уло­ге. Има­ла сам сре­ће да 
сам на ско­ро свим уло­га­ма ради­
ла са коре­о­гра­фи­ма. Тада има­те 
сло­бо­ду пред­ла­га­ња и пред­ста­
вља­ња свог лика у оном обли­ку 
у ком га ви види­те. Нарав­но кроз 
зада­ту коре­о­гра­фи­ју, али уз при­
ла­го­ђа­ва­ње и ком­про­мис умет­
ни­ка и коре­о­гра­фа. Чак и у уло­
га­ма које сам накнад­но ради­ла, 
без при­су­ства коре­о­гра­фа, увек 
сам успе­ва­ла да про­на­ђем тре­
нут­ке или музич­ке део­ни­це где 

могу доне­ти оно што желим. 
Бит­но је про­на­ћи и визу­
а­ли­зо­ва­ти тре­нут­ке где 
има­те про­сто­ра да 
пред­ста­ви­те себе у 
зада­тој роли.

У окви­ру кла­
сич­ног репер­то­а­ра, 
игра­те и уло­ге Гул­
на­ре у „Гуса­ру“, Олге 
у „Евге­ни­ју Оње­ги­
ну“... У којој мери је 

кла­сич­ни репер­то­ар 
тех­нич­ки зах­тев­ни­ји од 

савре­ме­ног бале­та?
Кла­си­чан балет има сво­ја 

пра­ви­ла и сво­је фор­ме којих се 
мора­те при­др­жа­ва­ти, док савре­
ме­ни балет даје више сло­бо­де 
покре­ту. Коли­ко је зах­те­ван кла­
си­чан, исто толи­ко је и савре­
ме­ни балет. Сва­ка уло­га, било 
савре­ме­на или кла­сич­на, допри­
но­си цело­куп­ном раду на себи. 
Мислим да је за игра­ча нео­п­
ход­но да се бави и истра­жу­је све 
сти­ло­ве игре, како би осе­тио сво­
је тело, кон­тро­лу над њим, емо­
тив­на ста­ња и све оно разно­ли­ко 
што нам се нуди.

Има­те ли неку оми­ље­ну сце­
ну из кла­сич­ног репер­то­а­ра коју 
посеб­но воли­те?

Имам у сва­кој пред­ста­ви 
неки сце­ну коју нај­ви­ше волим, 
али ако морам да издво­јим то 
би била сце­на из „Жизе­ле“ - крај 
исто­и­ме­не пред­ста­ве, када зора 
сви­ће и чују се зво­на. Опро­
штај од Албер­та са све­шћу да је 
послед­њи зајед­нич­ки тре­ну­так, 
сва­ки пут ме сло­ми. Али, са дру­
ге стра­не волим и сце­ну „луди­ла” 
јер тада је дозво­ље­но свим емо­
ци­ја­ма да еска­ли­ра­ју, не посто­је 
ника­кве гра­ни­це. Волим ове сце­
не јер тра­же пот­пу­но емо­тив­но 
дава­ње и пре­пу­шта­ње тре­нут­ку.

Мико­јан Без­бра­ди­ца



6 ПОЗОРИШНЕ НОВИНЕ ЈАНУАР 2025.

О
бно­ва Роси­ни­је­ве 
опе­ре „Севиљ­ски 
бер­бе­рин“, нај­ду­го­
веч­ни­је пред­ста­ве 
Народ­ног позо­ри­

шта у Бео­гра­ду, одр­жа­на је 19. јану­
а­ра на Вели­кој сце­ни. 

Реч је о јед­ној од нај­бо­љих 
комич­них опе­ра ика­да напи­са­них, 
живог драм­ског изра­за и изван­ред­
не умет­нич­ке сна­ге, која се после пет 
годи­на поно­во вра­ти­ла на редов­ни 
репер­то­ар, а о томе коли­ко је инте­
ре­со­ва­ње вла­да­ло за овај дога­ђај 
гово­ри и пода­так да су све ула­зни­це 
још одав­но, чим је обја­вљен јану­ар­
ски репер­то­ар, биле рас­про­да­те.

Под дири­гент­ском упра­вом 
Ђор­ђа Стан­ко­ви­ћа, у режи­ји Бори­
сла­ва Попо­ви­ћа коју је обно­ви­
ла Ива­на Дра­гу­ти­но­вић Мари­чић, 
насту­пи­ли су Љубо­мир Попо­вић 
(Гроф Алма­ви­ва), Небој­ша Бабић 
(Док­тор Бар­то­ло), Сне­жа­на Сави­чић 

Секу­лић (Рози­на), Вла­ди­мир Андрић 
(Фига­ро), Иван Тома­шев (Дон Бази­
лио), Татја­на Митић (Бер­та) и Сте­фан 
Пет­ко­вић (Фјо­ре­ло). 

„Севиљ­ски бер­бе­рин“ је 
пред­ста­ва која ће уско­ро про­
сла­ви­ти сво­ју пету деце­ни­ју.­
Пре пет­на­ест годи­на, 2010, одлу­чи­
ли смо да ову комич­ну и раз­и­гра­ну 
пред­ста­ву обно­ви­мо у част нашем 
вели­ком реди­те­љу Бори­сла­ву Попо­
ви­ћу. Том при­ли­ком обно­вље­на је 
и сце­но­гра­фи­ја по нацр­ти­ма Мио­
ми­ра Дени­ћа, а саши­ве­ни су и нови 
кости­ми као репли­ка ори­ги­нал­них 
кости­ма Божа­не Јова­но­вић. Тако је 

Севиљ­ски бер­
бе­рин у новом 
руху наста­вио да 
живи као нај­ду­
го­веч­ни­ја пред­
ста­ва Народ­ног 
позо­ри­шта или 
како сам то још 
пре 15 годи­на 
назва­ла -  опер­
ска Буба у уху, 
каже Ива­на 
Дра­гу­ти­но­вић 
Мари­чић. 

„Оно што 
је увек све­же и 
ново у сва­ком 
изво­ђе­њу лежи 
у машто­ви­то­сти 
и кре­а­тив­но­сти 
мла­дих изво­ђа­
ча који вође­ни 
сигур­ном руком 
и иску­ством 

дири­ге­на­та, реди­те­ља и ста­ри­
јих коле­га пева­ча, пошту­ју­ћи јасно 
поста­вље­не прин­ци­пе ове врца­ве и 
увек акту­ел­не при­че, дају неку нову 
и савре­ме­ну ноту коју публи­ка пре­
по­зна­је и оду­ше­вље­но при­хва­та. 
Овој пред­ста­ви жели­мо дуг живот и 
у будућ­но­сти и зато се тру­ди­мо да је 
вре­ме не пре­га­зи и да про­ми­шље­
ним ино­ва­ци­ја­ма буде обо­га­ће­на и 
укра­ше­на, а самим тим акту­ел­на и са 
радо­шћу при­хва­ће­на од бео­град­ске 
публи­ке, како ста­ри­је које редов­
но дола­зи не би ли виде­ла шта ли 
ће сада ново да сми­сле?, тако и нове, 
мла­ђе попу­ла­ци­је, која ће се пре­

ко нашег Севиљ­ца, 
лепр­ша­вог и пит­ког, 
добро заба­ви­ти у 
Опе­ри и поже­ле­ти 
да дође поно­во, на 
још неку опер­ску 
пред­ста­ву”, пору­чу­је 
Ива­на Дра­гу­ти­но­
вић Мари­чић. 

„Севиљ­ски бер­
бе­рин“ је послед­њи 
пут био на репер­
то­а­ру 15. јану­а­ра 
2020. годи­не.

У пред­ста­ви 
уче­ству­ју Орке­стар 
и Хор Народ­ног позо­
ри­шта у Бео­гра­ду.

Либре­то по 
Бомар­шеу напи­сао 
је Чеза­ре Стер­би­ни, 
а пре­вод је ура­дио 
Вели­мир Живо­ји­
но­вић.

Пре­ми­је­ра је одр­жа­на 1. јуна 
1978. годи­не у режи­ји Бори­сла­ва 
Попо­ви­ћа, коју је 2010, тако­ђе, обно­
ви­ла Ива­на Дра­гу­ти­но­вић Мари­чић.

Kомичну опе­ру „Севиљ­ски бер­
бе­рин” о мла­дој девој­ци Рози­ни 
заљу­бље­ној у гро­фа Алма­ви­ву и 
њего­вом лич­ном бер­бе­ри­ну Фига­ру 
који им пома­же да се упо­зна­ју, слав­
ни ита­ли­јан­ски ком­по­зи­тор Ђоа­ки­но 
Роси­ни ком­по­но­вао је са 24 годи­не.

Опе­ра је пра­и­зве­де­на 20. фебру­
а­ра 1816. годи­не, у Теа­тру Арђен­ти­на 
у Риму, под насло­вом „Алма­ви­ва или 
Уза­луд­на пре­до­стро­жност”.

М.Б.

ПОЛО­ЖЕН ВЕНАЦ НА СПОМЕНИK
БРА­НИ­СЛА­ВУ НУШИ­ЋУ 

Пово­дом 87. годи­на од смр­ти нашег 
вели­ког коме­ди­о­гра­фа Бра­ни­сла­ва 

Нуши­ћа, дирек­тор­ка Дра­ме Народ­ног 
позо­ри­шта у Бео­гра­ду Моли­на Удо­вич­ки 
Фотез, поло­жи­ла је у неде­љу 19. јану­а­ра 
венац на његов спо­ме­ник који се нала­
зи пре­ко­пу­та згра­де наци­о­нал­ног теа­тра. 
Дога­ђа­ју су при­су­ство­ва­ли и пред­став­ни­
ци Фон­да­ци­је “Нушић” на челу са пред­
сед­ни­ком Небој­шом Нуши­ћем, потом­ком 
нашег вели­ког писца. У више него бога­тој 
био­гра­фи­ји Бра­ни­сла­ва Нуши­ћа, упи­са­
но је, изме­ђу оста­лог, и да је од 14. јула 

1900. до 19. јану­а­ра 1902. годи­не био на челу Народ­ног позо­ри­
шта у Бео­гра­ду, Kући у којој су пра­и­зве­де­ни ско­ро сви њего­ви 
нај­по­зна­ти­ји позо­ри­шни кома­ди. Нушић је дао огро­ман допри­
нос срп­ској кул­ту­ри, посеб­но теа­тар­ској умет­но­сти о чему све­
до­чи чиње­ни­ца да су њего­ва дела и данас оста­ла сино­ним за 
позо­ри­шни и књи­жев­ни ква­ли­тет. Писао је дра­ме, рома­не, при­
по­вет­ке, али је, несум­њи­во, остао нај­по­зна­ти­ји по сво­јим коме­
ди­ја­ма. 

Р.П.Н. 

ПОТ­ПИ­САН ПРОТОKОЛ О САРАД­ЊИ СА 
БАЛЕТСKОМ ШKОЛОМ „ДИМИ­ТРИ­ЈЕ ПАР­ЛИЋ“

У окви­ру ини­ци­ја­ти­ве 
стра­те­шке сарад­ње 

Народ­ног позо­ри­шта 
са балет­ским шко­ла­ма, 
након пот­пи­са­ног про­
то­ко­ла са бео­град­ском 
шко­лом „Лујо Дави­чо“, 
управ­ник Све­ти­слав 
Гон­цић је пот­пи­сао и 
Про­то­кол о сарад­њи и 

са Мило­ра­дом Вуко­бра­то­ви­ћем, дирек­то­ром Балет­ске шко­ле 
„Дими­три­је Пар­лић“ из Пан­че­ва. Дирек­ци­ја Бале­та на челу са 
умет­нич­ким дирек­то­ром Аном Павло­вић је укљу­чи­ла уче­ни­ке 
балет­ских шко­ла у сва изво­ђе­ња бале­та „Kрцко Ора­шчић“ пру­
жа­ју­ћи мла­дим игра­чи­ма могућ­ност да стек­ну сцен­ско иску­ство 
зајед­но са сво­јим буду­ћим коле­га­ма. Уче­ни­ци бео­град­ске и 
пан­че­вач­ке балет­ске шко­ле који су насту­па­ли у окви­ру ово­го­
ди­шњег пра­знич­ног репер­то­а­ра били су: Хеле­на Бирак, Анђел­ка 
Јова­но­вић, Хана Перо­вић, Новак Бла­го­је­вић, Вељ­ко Вла­хо­вић и 
Дани­јел Стр­ми­ша.

Р.П.Н.

НАРОД­НО ПОЗО­РИ­ШТЕ ПРО­СЛА­ВИ­ЛО 
KРСНУ СЛА­ВУ СВЕ­ТОГ ЈОВА­НА

Обре­дом  осве­
ће­ња и сече­

ња слав­ског кола­
ча који је оба­вио 
парох Сабор­не 
цркве у Бео­гра­
ду, архи­је­реј­ски 
наме­сник, про­то­
је­реј-ста­вро­фор 
Бран­ко Топа­ло­
вић, уз саслу­же­

ње Хора Народ­ног позо­ри­шта у Бео­гра­ду којим је дири­го­вао 
Ђор­ђе Стан­ко­вић, наци­о­нал­ни теа­тар је 20. јану­а­ра у проб­ној 
сали на петом спра­ту обе­ле­жио крсну сла­ву Све­тог Јова­на, у 
при­су­ству управ­ни­ка Све­ти­сла­ва Гон­ци­ћа, дирек­то­ра сек­то­ра, 
број­них гости­ју и запо­сле­них. Топа­ло­вић је поже­лео при­сут­
ни­ма срећ­ну и бла­го­сло­ве­ну сла­ву у дому у коме раде и из 
кога издр­жа­ва­ју поро­ди­це, уз жељу да им „сва­ки нови дан 
доне­се нову побе­ду“ и да их Бог увек шти­ти.

Р.П.Н.
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Н
а недав­ној пре­ми­
је­ри Бул­га­ко­вље­вог 
„Мај­сто­ра и Мар­
га­ри­те“, у дра­ма­ти­
за­ци­ји Кате Ђар­

ма­ти и режи­ји Андра­ша Урба­на 
који је оку­пио изу­зет­ну глу­мач­
ку поста­ву, пажњу публи­ке, али 
и струч­не кри­ти­ке, при­ву­као је, 
изме­ђу оста­лих, и један од нај­
мла­ђих чла­но­ва - Андреј Њежић. 
Уло­га­ма  Лихо­де­је­ва и При­сти­
глог пока­зао је да је реч о изу­
зет­ном тален­ту који са неве­ро­
ват­ном лако­ћом доно­си на сце­ну 
дубо­ку емо­ци­ју и ком­плек­сност 
лико­ва, уз исто­вре­ме­но задр­жа­
ва­ње аутен­тич­но­сти и ори­ги­нал­
но­сти. Био је то, ујед­но, и глу­мач­
ки деби у Народ­ном позо­ри­шту 
овог мла­дог умет­ни­ка, рође­ног у 

Бања­лу­ци 2001. годи­не.
„Било је зани­мљи­во тра­жи­ти 

којим сред­стви­ма да пред­ста­ви­
мо те Моско­вља­не. Бул­га­ков их је 
вео­ма детаљ­но опи­си­вао, као људе 
који поку­ша­ва­ју да ску­пом оде­ћом 
и спо­ља­шно­шћу при­кри­ју сво­ју 
сен­ку“, каже Андреј у раз­го­во­ру за 
„Позо­ри­шне нови­не“ и исти­че да 
му је вео­ма дра­го што је био део 
тако вели­ке пред­ста­ве и то на сце­
ни јед­ног од наших нај­зна­чај­ни­јих 
теа­та­ра – Народ­ног позо­ри­шта у 
Бео­гра­ду.

„Овај про­цес ми је био један 
од нај­дра­жих, не само због кома­
да којим смо се бави­ли, него и 
због еки­пе која је чак и на почет­
ку про­ба диса­ла као један. Било 
је ту нарав­но и тешких тре­ну­та­ка, 
који сва­ки про­цес носи, али смо 

има­ли пове­ре­ња јед­ни у дру­
ге. Све ово је мени, као мла­дом 
глум­цу, мно­го зна­чи­ло. За мене је 
била вели­ка част игра­ти на сце­ни 
Народ­ног позо­ри­шта, где је при­
сут­на позо­ри­шна ети­ка и про­фе­си­
о­на­ли­зам којој као глум­ци тежи­мо 
и каквој су нас учи­ли на факул­те­ту“, 
сма­тра Њежић, један од нај­та­лен­
то­ва­ни­јих глу­ма­ца у сво­јој гене­
ра­ци­ји који је Факул­тет драм­ских 
умет­но­сти у Бео­гра­ду завр­шио у 
кла­си про­фе­сор­ке Мари­је Милен­
ко­вић. Откри­ва нам да је одав­
но био оча­ран глу­мом, тако да је, 
после завр­шет­ка сред­ње шко­ле, 
избор те висо­ко­школ­ске уста­но­ве 
био пот­пу­но логи­чан избор.  

„Волео сам оду­век да пишем 
и да ства­рам неки свој свет. Имао 
сам вео­ма буј­ну машту, мада ми 

ни сада не мањ­ка. Увек ми је било 
зани­мљи­во да посма­трам људе 
из моје око­ли­не. Про­сто сам знао 
да је то нешто чиме желим да се 
бавим; наро­чи­то ме позо­ри­шна 
сце­на увек при­вла­чи­ла. Глу­ма ти 
даје при­ли­ку да копаш по себи и 
по дру­ги­ма, руши ти само­по­у­зда­
ње и поно­во га гра­ди. И запра­во 
ника­да не пре­ста­неш да учиш“, 
каже наш саго­вор­ник који је на 
неко­ли­ко сце­на већ оства­рио 
више запа­же­них уло­га у пред­
ста­ва­ма „Тај­ни днев­ник Адри­ја­на 
Мола” (Позо­ри­ште „Бошко Буха“), 

„Кли­макс” (Хар­те­факт кућа), „Вања, 
Соња, Маша и Оста­ли“ (Ате­ље 212), 
„Сан лет­ње ноћи” и „Пија­ни“ (ФДУ), 
сери­ја­ма „Мочва­ра 2” и „Вре­ме 
смр­ти”, као и фил­му „Сви­лен конац“.

„Глу­ми при­сту­пам из сва­ког 
вида који нуди инспи­ра­ци­ју. Сва­
ка је уло­га раз­ли­чи­та и зах­те­ва 
истра­жи­ва­ње. А глу­мац се слу­
жи често неким сво­јим лич­ним 
иску­стви­ма и маштом. Мислим 
и да глу­мац мора бити у доди­ру 
са свим умет­но­сти­ма, јер се све 
то пре­ли­ва јед­но у дру­го. Глу­мац 
може да нађе инспи­ра­ци­ју у све­

му“, твр­ди мла­ди умет­ник који је у 
јуну про­шле годи­не, само неко­ли­
ко месе­ци пре него што је запо­
чео сарад­њу са Андра­шом Урба­
ном, већ играо у Бул­га­ко­вље­вом 
„Мај­сто­ру и Мар­га­ри­ту“. Реч је о 
њего­вој диплом­ској пред­ста­ви 
која је, у међу­вре­ме­ну, на Међу­
на­род­ном сту­дент­ском фести­ва­лу 
„ВГИК“, одр­жа­ном у Москви, осво­
ји­ла Гран при, глав­ну фести­вал­ску 
награ­ду.

„Спре­ма­ње наше диплом­ске 
пред­ста­ве је био врло иза­зо­ван 
про­цес. Има­ли смо вео­ма вели­
ку одго­вор­ност, јер се ипак ради 
о вели­кој књи­жев­но­сти. Запре­
па­шћу­ју­ће коли­ко је тај роман 
акту­е­лан и данас. При­ча­ли смо о 
тема­ма које жели­мо обра­ђи­ва­
ти, о јези­ку пред­ста­ве и сцен­
ским реше­њи­ма. У пред­ста­ви 
играм мач­ка Бехе­мо­та и Јешуу 
Ха-Ноц­ри­ја. Про­шле годи­не 
смо били у Бул­га­ко­вље­вом 
дому, истра­жи­ва­ли о њего­вом 

живо­ту и раду, чита­ли број­не 
лите­ра­ту­ре веза­но за овај комад 
– тако да сам се осе­ћао спрем­ним 
за про­цес са Андра­шем“, исти­че 
Андреј Њежић.

Гово­ре­ћи о сво­јим глу­мач­
ким узо­ри­ма, каже да у овом 
послу посто­је мно­ги људи чијој 
се вешти­ни диви, али, нико­га није 
посеб­но издво­јио.  

„То су све моје коле­ге који су 
про­фе­си­о­нал­ци у свом послу, пле­
ме­ни­ти и дослед­ни себи. Они ми 
увек вра­те веру и љубав за овај 
посао. Али, као што сам рекао, све 
умет­но­сти се пре­ли­ва­ју јед­на у 
дру­гу. Увек тра­жим инспи­ра­ци­ју у 
сли­кар­ству и музи­ци“.

Мико­јан Без­бра­ди­ца

Н
арод­но позо­ри­ште 
у Бео­гра­ду уру­чи­ло 
је награ­де побед­
ни­ци­ма првог Кон­
кур­са за нај­кре­а­

тив­ни­ју фото­гра­фи­ју са Крц­ком 
Ора­шчи­ћем, који је тра­јао од 12. 
до 29. децем­бра про­шле годи­не.

Ново­го­ди­шње и божић­не 
пра­зни­ке про­сла­ви­ли смо уз чак 

девет изво­ђе­ња пред­ста­ве 
,,Крц­ко Ора­шчић“ којој су 
се под­јед­на­ко радо­ва­ли 
одра­сли и деца. Нај­мла­
ђа публи­ка, узра­ста од 
пет до десет годи­на, има­

ла је при­ли­ку да се у фоа­
јеу Народ­ног позо­ри­шта 
фото­гра­фи­ше са дрве­ним 
лут­ком Крц­ком Ора­шчи­ћем 

и пока­же сво­ју кре­а­тив­ност.
Роди­те­љи су успе­ли да 

каме­ром свог мобил­ног теле­
фо­на забе­ле­же те магич­не тре­
нут­ке, а ми смо их награ­ди­ли и 
обра­до­ва­ли лепим пра­знич­ним 
покло­ни­ма.

Прву награ­ду осво­ји­ле 
су две мла­де даме -  Каси­ја и 
Искра Цвет­ко­вић, пето­го­ди­

шње бли­зна­ки­ње, које од нај­
мла­ђег доба ужи­ва­ју у бале­ту и, 
пре­ма речи­ма њихо­вих роди­
те­ља, једва су доче­ка­ле дан да 
могу ужи­во да погле­да­ју балет­

ску пред­ста­ву на нај­бај­ко­ви­ти­
јој сце­ни.

Дру­гу награ­ду осво­јио је 
шесто­го­ди­шњи Лука Мили­
че­вић, чији су роди­те­љи 
фото­гра­фи­јом забе­ле­жи­
ли тре­ну­так када пока­зу­
је Крц­ку Ора­шчи­ћу у ком 
делу првог чина је био 
нај­срећ­ни­ји, а то је тре­ну­так 
кад је Крц­ко ожи­вео и донео 
пра­ву чаро­ли­ју на сце­ну.

Тре­ћу награ­ду осво­ји­ле су 
Били и Куба Кова­че­вић које 
су сво­јим пољуп­ци­ма поку­
ша­ле да ожи­ве дрве­ног лут­ка.

Један од покло­на за све 
награ­ђе­не су кар­те за целу 
поро­ди­цу за пред­ста­ву ,,Сне­
жа­на и седам пату­ља­ка“ које су 

побед­ни­ци­ма кон­кур­са уру­чи­
ли глав­ни лико­ви ове опе­ре за 
децу – Сне­жа­на (Мили­ца Лолић) 
и Кра­љи­ца (Анђе­ла Симић).

Р.П.Н. 

ПРОГЛАШЕНИ ПОБЕДНИЦИ КОНКУРСА ЗА НАЈКРЕАТИВНИЈУ ФОТОГРАФИЈУ СА КРЦКОМ ОРАШЧИЋЕМ

Магични тренуци са дрвеним лутком
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ФЕБРУАР 2025.

 ВЕЛИКА СЦЕНА                                             СЦЕНА „РАША ПЛАОВИЋ“
СУ Б . 

01. од 19.30 од 13.00
ОЧЕВИ И ОЦИ драматизација Кате Ђармати 
по роману Слободана Селенића - титловано на енглески 

од 19.30

од 19.30

од 19.30

од 19.30

од 19.30

од 19.00

од 19.00

од 19.00

од 19.30

од 19.00

од 19.00

од 19.00

од 19.30

од 19.00

од 19.30

од 19.00

од 19.30

од 19.30

од 19.30

од 19.00

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 19.00

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 20.30

од 19.30
Н Е Д . 

02. УРНЕБЕСНА ТРАГЕДИЈА
комедија Душана Ковачевића 

У ТО . 

04. ВЕЛИКА ДРАМА
драма Синише Ковачевића

Ч Е Т. 

06.
БАНОВИЋ СТРАХИЊА 
балет на музику Ивана Илића

П Е Т. 

07. МАЈСТОР И МАРГАРИТА
драматизација Кате Ђармати по роману Михаила Булгакова 

СУ Б . 

08. КО ТО ТАМО ПЕВА 
балет на музику Војислава Вокија Костића 

Н Е Д . 

09. МИСТЕР ДОЛАР
комедија Бранислава Нушића

С Р Е . 

12.
ЛОВЦИ БИСЕРА / ПРЕМИЈЕРА 
опера Жоржа Бизеа 

Ч Е Т. 

13.
КОНЦЕРТ ИРАНСКЕ ФОЛКЛОРНЕ МУЗИКЕ 
АНСАМБЛА „ДАРВАГ“

П Е Т. 

14. ЛОВЦИ БИСЕРА 
опера Жоржа Бизеа 

У ТО . 

18. ДЕРВИШ И СМРТ Борислав Михајловић Михиз /
Егон Савин, по роману Меше Селимовића  

Ч Е Т. 

20. ДАНИ ЕРМИТАЖА У СРБИЈИ
Звезде руског балета 

П Е Т. 

21. ДАНИ ЕРМИТАЖА У СРБИЈИ
Звезде руског балета 

Н Е Д . 

23. ДАНИ ЕРМИТАЖА У СРБИЈИ
Звезде руске опере 

П О Н . 

24. ВЕЛИКА ДРАМА
драма Синише Ковачевића

Ч Е Т. 

27. ЛАБУДОВО ЈЕЗЕРО 
балет П. И. Чајковског 

П Е Т. 

28. МАГБЕТ
трагедија Вилијама Шекспира

СУ Б . 

01. ПЕПЕЉУГА
опера Ђоакина Росинија

Н Е Д . 

02. ГОДИНЕ ВРАНА
драма Синише Ковачевића

П О Н . 

03. ДЕЦА опера у 17 песама на музику Ирене Поповић 
по роману Милене Марковић

У ТО . 

04. ЖИЗЕЛА 
балет Адолфа Адама 
ЛОВЦИ БИСЕРА 
опера Жоржа Бизеа 

С Р Е . 

05.

СУ Б . 

01.
СНЕЖАНА И СЕДАМ ПАТУЉАКА
опера за децу Драгана Каролића
СУЗЕ СУ О.К.
мелодрама Мирјане Бобић Мојсиловића
САЊАО САМ ДА САМ СЕ ПРОБУДИО 
црна комедија Жељка Хубача

Н Е Д . 

02.
П О Н . 

03.
НАШ РАЗРЕД  
драма Тадеуша Слобођанека

СИТНИЦЕ КОЈЕ ЖИВОТ ЗНАЧЕ драматизација 
Ђорђа Косића по роману Лоренца Маронеа 

У ТО . 

04.
С Р Е . 

05.
МИЛЕНИЈУМ У БЕОГРАДУ драматизација 
Катарине Тодоровић по роману Владимира Пиштала
ПОКОНДИРЕНА ТИКВА
комедија Ј. С. Поповића

Ч Е Т. 

06.
П Е Т. 

07. 55 КВАДРАТА
драма Иване Вуковић, гостује ХНК Сплит
СРЕЋА, ПАЗИ СНИМА СЕ пројекција филма, 
у организацији Удружења за борбу против рака јајника 
и грлића материце „Проговори“ 

СУ Б . 

08.
Н Е Д . 

09.
БАЛКАНСКИ ШПИЈУН
трагикомедија Душана Ковачевића

П О Н . 

10.
РИБАРСКЕ СВАЂЕ 
комедија Карла Голдонија
БАЛКАНСКИ ШПИЈУН
трагикомедија Душана Ковачевића

У ТО . 

11.
С Р Е . 

12.
ЖЕНСКИ ОРКЕСТАР
комедија Жана Ануја
НИЈЕ СМРТ БИЦИКЛО (ДА ТИ ГА УКРАДУ) 
драма Биљане Србљановић - титловано на енглески 

Ч Е Т. 

13.
П Е Т. 

14.
НИЈЕ СМРТ БИЦИКЛО (ДА ТИ ГА УКРАДУ) 
драма Биљане Србљановић - титловано на енглески 
НАШ РАЗРЕД  
драма Тадеуша Слобођанека

У ТО . 

18.
Ч Е Т. 

20.
БЕЛА КАФА 
комедија Александра Поповића 
УОБРАЖЕНИ БОЛЕСНИК
комедија Ж. Б. П. Молијера

П Е Т. 

21.
СУ Б . 

22. ПОКОНДИРЕНА ТИКВА
комедија Ј. С. Поповића
ЋЕЛАВА ПЕВАЧИЦА драма Ежена Јонеска, 
гостује Центар за културу Тиват

Н Е Д . 

23.
П О Н . 

24.
МИРАНДОЛИНА по мотивима Карла Голдонија и 
Петера Туринија, гостује Центар за културу Тиват
ЛУТКА СА КРЕВЕТА БР.21 
драма Ђорђа Лебовића

У ТО . 

25.
С Р Е . 

26. ГОСПОЂА АЈНШТАЈН
драма Снежане Гњидић - титловано на енглески језик

Ч Е Т. 

27. БЕЛА КАФА 
комедија Александра Поповића
УСПАВАНКА ЗА АЛЕКСИЈУ РАЈЧИЋ
драма Ђорђа Косића - титловано на енглески језик

П Е Т. 

28.
СУ Б . 

01.
УОБРАЖЕНИ БОЛЕСНИК
комедија Ж. Б. П. Молијера
БАЛКАНСКИ ШПИЈУН
трагикомедија Душана Ковачевића

Н Е Д . 

02.
П О Н . 

03.
РИБАРСКЕ СВАЂЕ 
комедија Карла Голдонија
ЦАРСТВО МРАКА
драма Лава Николајевича Толстоја

У ТО . 

04.
С Р Е . 

05. ПОКОНДИРЕНА ТИКВА
комедија Ј. С. Поповића

МАРТ

МАРТ

11. 02. УОБРАЖЕНИ БОЛЕСНИК - Панчево
13. 02. БАЛЕТСКИ ГАЛА КОНЦЕРТ у оквиру пројекта „Балет 
у градовима Србије“ - Горњи Милановац 
14. 02. БАЛЕТСКИ ГАЛА КОНЦЕРТ у оквиру пројекта „Балет 
у градовима Србије“ - Аранђеловац
21. 02. МАЈСТОР И МАРГАРИТА - Панчево
25. 02. МАЈСТОР И МАРГАРИТА - Загребачко казалиште младих
26. 02. ТРАВИЈАТА - Чачак

ГОСТОВАЊА

09. 02. ОТВОРЕНА ВРАТА
ПРЕДШКОЛСКИ И ОСНОВНОШКОЛСКИ УЗРАСТ у 10 часова 
ОДРАСЛИ у 12 часова

ДОГАЂАЈИ


